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真 修 實 踐 

在 人 生 旅 途 上 

縱 情 浪 蕩, 浮 華 幻 象 

在 修 行 途 徑 上 

怠 惰 散 漫, 執 著 狂 妄 

開 明 世 濁 的 貪 染 

宗 教 視 野 的 迷 障 

真 知 實 學, 崇 高 的 理 想 

真 修 實 踐, 清 明 的 信 仰 

靈 性 修 覺, 不 斷 滋 養 

人 生 穩 實, 不 停 成 長  

  

Sincerely cultivate and faithfully practice 

On the journey of life 

Self indulgence, loose morals, frivolity and illusions 

On the path of cultivation 

Idleness, obstinacy, arrogance and indiscipline 

The mortal world is excessively free, tainted by greed 

The vision of religious beliefs is obscured 

Earnestly comprehend and steadfastly learn highly esteemed ideal 

Sincerely cultivate and faithfully practice the belief of pure tranquility 

Inculcate within one's spirit, constantly nurture 

Existence will steadily and continually grow  

  


